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TARTUFFE — ACTE II, SCENE V 61

Puisque je I’ai promis, ne m’en dédites pas.
Ce n’est point mon humeur de faire des éclats :
Une femme se rit de sottises pareilles,
« Et jamais d’un mari n’en trouble les oreilles.
DAMIS
( Vous avez vos raisons pour en user ainsi, - 1035
Et pour faire autrement j’ai les miennes aussi. - :
Le vouloir épargner est une raillerie;
Et I’insolent orgueil de sa cagoterie
N’a triomphé que trop de mon juste courroux, -
Et que trop excité de désordre chez nous. - 1040
Le fourbe trop longtemps a gouverné mon pere, o
Et desservi mes feux avec ceux de Valére.
11 faut que du perfide il soit désabusé, -
Et le Ciel pour cela m’offre un moyen aisé.

De cette occasion je lui suis redevable, = 1045 %5y
Et pour la négliger, elle est trop favorable : :
Ce serait mériter qu’il me la vint ravir,
Que de l'avoir en main et ne m’en pas servir.)
ELMIRE
Damis...
DAMIS ‘
» Non, s’il vous plait, il faut que je me croie.
Mon 4me est maintenant au comble de sa joie; 1050

Et vos discours en vain prétendent m’obliger

A quitter le plaisir de me pouvoir venger.

[Sans aller plus avant, je vais vider ’atfaire -
Et voici justement de quoi me satisfaire. ) -

SCENE V

ORGON, DAMIS, TARTUFFE, ELMIRE

DAMIS 4
Nous allons régaler, mon pére, votre abord 1055
D’un incident tout frais qui vous surprendra fort.
Vous é&tes bien payé de toutes vos caresses,
Et Monsieur d’un beau prix reconnait vos tendresses.
Son grand zéle pour vous vient de se déclarer :

1038. Cagoterie. Cf. note du v. 45. — 1042. C’est le seul passage ol
I'on apprenne que Tartuffe a desservi les feux de Damis. Il est possible
que Moliére ait songé un moment a doubler son intrigue. — 1049.
Expliquez : II faut que je m’en rapporte & moi seul. — 1053. Vider U'affaire,
sortir d’affaire, en finir. — 1055. Abord, arrivée, présence.



